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A (HT{—;—HT{) m. N. einer Upanishad Ind, St. 8,325. Hier
hat T wohl die Bed. von Errettung.

a @+ #Ha) 1) adj. dessen Axgen Sterne sind. — 2) m. N. pr.
eines Daitja, = F[]'{Emﬂ MBa. 8,1395. eines Oheims von Dham-
riksha, einem Konig der Nishadha, Skanpi-P. in Verz. der Oxf.
H. 73,b,6.

Fl'l'{lﬂ'éﬁ (('-ITU -+ TR) n. Bez. eines mystischen Kreises Tantaa in
Verz. d. Oxf. H. 88, a, 33.

AR @+ =) m. N. pr. eines Scholiasten Ind. St. 4,473.

ﬂT{'IE]'\(F«lT+ TIET) f. N. einer Virdg RV. Prir. 17,4.

ar{mm (qT + smm) m. der Fiirst der Sterne, der Mond MBa.
1,2667. 3,16410. 16112, 13,5861. R. 3,58, 4. Buanra.1,70. KuMinas. 7,

—~

48, QT{IEITTCY m. dass. Wi,
F{r{ﬁﬁﬂl’ @+ £|’Ef|"§|') m. N. pr. eines Fiirsten VP. 386, N. 19.

H’I‘{Tﬂﬁl‘ (FlT{T—o—-m’:ﬂ) m. 1) der Fiirst der Sterne, der Mond Siv.
1,19. MBa. 3,16131. 6,4875. Hamv, 10032. R. 3,29,18. 5,13,30. Rach.
13,76, — 2) der Gemahl der Tard: a) Bein. Brhaspati’s. — b) Bein,
Giva’s GKDa. nach einem Purina. — ¢) Bein. des Affen Balin MBa.
3, 16130, Nach CKDa. filschlich auch des Affen Sugriva. — d} N.
eines Fiirsten Kshiti¢av, 6,12.

F{T'{m (F[T'{T —+ O) 1) m. der Sternenpfad, der Himmelsraum
Havis. im GKDs. — 2) N. pr. eines Landes (v. L SAI{TTA) Rascn. ed.
Calc. 13, 90.

m (QTYT Stern + ﬂTlﬁI) m. 1) der Mond Tux.1,1,87. —
2) N. pr. verschiedener Fiirsten VP. 386, N.19. Riéa-Tan. 442,112
119. Kip. in Z. d. d. m. G. 7,883.

mmm{l 4+ 9 ©) n. Sternenmaass, Sternzest Vanin.Bas.8.97,2.

HTTPT (AT oder a -+ FTT) m. Quecksilber (wie Silber oder Sterne
aussehend) Nicu. Pr.

ﬂTTDj\QT @+ ﬂ'\m) f. die Sterngeschmiickte, Bein. der Nacht Ri-
Gan, im GKDg.

AT m. Kampfer Riéan, im GKDg. — Vgl. Ty 19.

m (T +H9) 1) o Sternkreis. — 2) m. ein Civa-Tem-
pel von best. Form oder Verzieruny (%g’{l'l'{ﬁil'ﬂ ) GasoAR. im CKDa.

A (von atl) adj. f. % aus Sternen bestehend CANTIC. 4,14.

mn I'U ~+ m‘l) m. die Stern-Antilope, das Nakshatra
Mrgagcirsha: Wﬂ qul' '@.’FFIT{T:F[ qAqT MBu. 3,16020. R.
3,49,16.45.

a’l{TCﬂIT (von {Y oder a1y m. nach der tibet. Uebers. der Baxm der
Erlosung, der heilige Feigenbanm Lavit, 356. 360. 369.

AT @ Sitber +HT{) m. Schwefelkies H. 1083,
mﬁ?ﬁ' (f. von a’l"{]'aﬂ'_\und dieses von ﬂT{I‘ Stern) f. 1) eine Form

der Durga Verz. d. Oxt. H.101, 5, 2. — 2) N, pr. einer Tochter Ka-
kutstha’s und der Manonméthini, Gemahlin des Konigs l’{and;a—
¢ekhara, Kiugi-P. im CKDs. Gemahlin Dharmadhvaga’s, Konigs
von Kdhkanapura, Ver. in Verz d. Oxf. H. 182, b, 32.

m (HT{T -+ El'Ei') n. Sternregen, Sternschnuppen Apsu. Br.inInd.

St. 4,41,2 (so zu lesen st. ).

AT @+ HTEST) £. N, pr. einer Tochter des Jaksha-Fiir-
sten Maqibhadra Dagax. 117,10.

ﬂ'lf{Eh' (von &Y) n. Fihrgeld M. 8,407, — alﬁﬁl s. u. TR,

Fm"{';{ (von 1. Y 1) adj. gliicklich hiniiberbringend, errettend, Beiw.
der Durg MBs. 6,797. — 2) {. ﬂ'l’]'{'lm’ a) eine Form der Durga,—-l'g-
&t ST: GKDr. nach den Tantaa. ONGT: Verz. d. Oxf. H. 93,0, 30.
oFheed 94, a, 8. oq’ﬂaﬂ 96, a, 13. O 104, b. — b) N. pr. einer
buddh. Géttin, == IV Tais. 1,1,18. 3,3,831. — Vgl. qT{T unter am-

ﬂ'l'{:fq’ und °ﬁ bei WiLs. falsche Formen fiir mm und °E{T, die
gedr. Ausg. der Meo. hat zwar F{]"{TEI, aber die Corrigenda verbes-

sern dieses.

mra‘rm patron. von a’ﬁ Pravaripas. in Verz. d. B, H. 87.

ﬁ'lm desgl. ganam zu P.4,1,105, Dazu f, mgaq.i
arm'rr{ zu P. &,1,18. — FTIET Ind. St. 4,391,

ﬁrﬁm adj. von H'FIIT gana ETHTIF{ zu P. 4,1,86.

m (von TRUDN n. Jugend AK. 2,6,4,40. H.339. MBu. 12, 4633.
R.5,1,52. BaarTa. 1,6. 92. 3,47. (aur. 34. PANEAT. I, 196. Miak. P. 24,
7: Riéa-Tan.1,111. 6,150, 290. IGATQRUUT Sia.D. 44, 17, Tp-ﬁ:u Suga.
1,324,18.

F{'F{#.‘ (@1 +F%) m. der Fiirst der Sterne, N. pr. eines Autors
Verz. d. B, H. 180, b.

aﬁq (von {T{T) metron. des Affen Anigada R.5,1,9. 2,4. 6,6,21.
16, 75. 87.

AT adj. (RERTY ST ) von & P. 4,3, 187, Seb.

TR (von o) m. Dialectiker Voe.7,15. Vapixtas. (Allah.) No.
87. Mapuus. in Ind. St. 1,14, 14. 23, 16. Cafiz. ebend. 443, N. 3. Verz. d.
B. H.160. No.626. Anhiinger einer phélosophischen Schule; dazu wer-
den H. 861, fg. gezablt die EATETEATIZ:, TRIEEN:, NATTRT: HT-
T, ATHART: und FTEAR

HTE? 1) m. a) ein best. Yogel Suga. 1,334, 11. — b) eine best. Pflanze
Suga. 2,498,19. — ¢) Bein. Kagjapa's Buie. P. 6,6,2.21. 03’:'[, °EF{
der Sohn des Kagjapa d. i. Garuda 8,2,24. 7,8,26. — @) fehlerhaft
fir T d. i, Garuda Hanv. 6966 Riéa-Tan.2,96. — 2) f. § eine
best. Sohlingpfianze, = TTHTENTHZT Riax. imCKDa. = mabr. [H-
7ﬁ NigH. Pa, ﬂlaquonnle trotz Fﬂ"!ffauch als f, von R'I'Tf aufgefasst
werden.

AT 0. = STEUA Sven. 2,328, 5.

F{IETI% patron. von F[E{EH gana m zu P. 4,1,412,

F?ﬁ;?i 1) m. nach der var.l. im gana TITf“‘:{ zu P, 4,1, 108 patron. von
?{ﬂ. a) N. eines mythischen Wesens, in dessen Auffassung die Texte
wechseln, indem es bald als Ross, bald als Vogel — beide Bilder, unter

welchen der 8 ball vorgestellt wird — geschildert ist. Dass die

Auffassung als Ross die altere ist, worauf auch Naiau. 1,14 (E~Tl'“é]r = ¥-
; vgl. AK. 8,4,%4,147. H.1232. an. 2,363. Mgep. j. 26) hinweist, zei-
gen die Stellen des RV. und das Belwortm Nir.10.38. WI’H
m\—«rrm ﬂr{'gqrq' RV. 4,89,6. Kavg. 73. 79 § AT T a-

A, T | AT GRSt e AT
gam (vgl. P.3 4,117, Sch.) RV. 10,4781, ﬁ?ﬂdﬂ aruqri:ﬁq
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